VA-WC79D

m Aparat de curatat geamuri

m Window vacuum cleaner

S3
= Navod na pouzite = Instructiuni de utilizare
= Navod k pouziti * Instruction manual

= Hasznalati utasitas

Vyrobca: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., ‘ €
Michalovska 87/1414,073 01 Sobrance






Cisti¢ okien pouZivajte vyluéne na stikromné ucely. Na Cistenie vlhkého, hladkého povrchu, ako st okna,
zrkadla a obkladacky. Cisti¢ okien nepouzivajte na vysdvanie prachu. Vyrobok nie je vhodny na vysavanie
vacSieho mnoZstva tekutin z vodorovného povrchu, napr. z prevrateného pohara (max. 25 ml). Cisti¢ okien
pouzivajte len s beznymi prostriedkami na Cistenie okien (zZiadny lieh, Ziadny penovy distic).

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povazované ako pripad
nespravneho poufZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo
zranenia sposobené tymto nespravnym pouzivanim. Pamatajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komeréné alebo priemyselné pouzivanie. Zaruka nebude platna pokial bude zariadenie pouzivané na
komeréné, priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

VYKON 10 W
OBJEM NADRZE NA ZNECISTENU VODU 60 ml
OBJEM FLASE S ROZPRASOVACOM 280 ml
PLOCHA VYCISTENA NA JEDNO NABITIE AKUMULATORA 100 m?
DOBA PREVADZKY PRI PLNOM NABITi AKUMULATORA 30 min
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU 50 dB
HMOTNOST 440 g
KRYTIE IPX4
AKUMULATOR
TYP AKUMULATORA Li-ion
NAPATIE AKUMULATORA 3,7V
KAPACITA AKUMULATORA 2 Ah
DOBA NABITIA 2-3h
NABIJACKA
NAPATIE / FREKVENCIA 230V /50 Hz
VYSTUPNE NAPATIE NABIJACKY 5V
VYSTUPNY PRUD NABIJACKY 800 mA

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Vyrobok nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpeénom pouZivani vyrobku, ak na ne
nebude dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom poufzitia spotrebic¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, zabezpedte, aby s vyrobkom nehrali.

- Do vetracej mriezky nestrkajte Ziadne predmety.

- Nestriekajte do odi.

- Nestriekajte priamo na zariadenia, ktoré obsahuje elektrické konstrukéné diely, ako je napr. vnutorny
priestor rur.

- Pred pouzitim na citlivom (vysoko leskly) povrchu preskusajte stierku z mikrovlakien na nemej viditelnom
povrchu.

Pokyny k akumulatoru

- Nebezpeclenstvo vzniku skratu! Do rozhrania pre pripojenie nabijacky nestrkajte Ziadne vodivé predmety
(napr. skrutkovac a pod.).

- Akumulator nabijajte len v priloZenej originalnej nabijacke.

Pokyny pre nabijacku

- Pri viditelnom poskodeni nabijacky alebo napdjacieho kabla ich neodkladne vymente za origindlny diel.




- Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s pridom uvedenym na nabijacke
akumulatora.

- Nabijacku pouZivajte a skladujte len v suchych priestoroch, okolita teplota 5 - 40° C.

- Nikdy sa nedotykajte sietovej zastrcky vihkymi rukami.

Pokyny pre prepravu

- Akumulator bol testovany podla prislusnych predpisov pre medzinarodnu prepravu a moze byt
prepravovany / odoslany.

UVEDENIE DO PREVADZKY
Pri rozbaleni produktu sa uistite, ¢i nechyba alebo nie je poskodené Ziadne prislusenstvo. Akékolvek
poskodenia pocas prepravy oznamte predajcovi.

OBSHAH BALENIA:

1 Nabijacka s nabijacim kablom 9 Zatka nadrzky na znecistenu vodu

2 Zakladny pristroj 10 Nasavacia dyza

3 Rozhranie pre pripojenie nabijacky 11 Paka flase s rozpraSovacom

4 Ukazovatel nabitia / prevadzky 12 Flasa s rozprasovacom

5 Podstavec 13 Cistiaci nadstavec

6 Rukovat 14 Upevniovaci kruzok cCistiaceho nadstavca
7 Prepinac zapnuté/vypnuté 15 Stierka z mikrovlakien

8 Nadrzka na znecistenu vodu

MONTAZ ZARIADENIA
- Na zakladny pristroj nasadte nasavaciu dyzu, kym pocutelne nezapadne.

NABIJANIE AKUMULATORA

- Pribalenu nabijacku zastr¢te do vhodnej zasuvky.

- Konektor nabijacieho kabla zasurite do rozhrania na zadnej strane zariadenia.

Poznamka: Pocas nabijania ukazovatel stavu nabitia/prevadzky blika. Ked je akumulator Gplne nabity,
ukazovatel stavu nabitia/prevadzky svieti.

MONTAZ FLASE S ROZPRASOVACOM

- Odskrutkujte rozprasovaciu hlavu z flase.

- Na rozpraSovaciu hlavu nasadte Cistiaci nadstavec.

- Pomocou upevniovacieho kruzku zaistite Cistiaci nadstavec.

- Do flase nalejte Cistiaci prostriedok.

- Pomocou suchého zipsu namontujte na Cistiaci nadstavec stierku z mikrovlakien.

ZACATIE PRACE

CISTENIE OKIEN

- Na povrch okna rovnomerne naneste Cistiaci prostriedok.

- Pomocou utierky uvolnite nedistoty.

Poznamka: Na Cistenie pouzite iba bezné prostriedky na Cistenie okien (Ziadny lieh, Ziadny penovy Cistic).

- Zapnite zariadenie, ukazovatel stavu nabitia sa rozsvieti. Poznamka: Pred pouzitim sa uistite, Ze je stierka
Cista.

- Posuvajte zariadenie zhora nadol tak, aby ste odsali ¢istiaci prostriedok. Poznamka: Tazko pristupné
miesta moOZete odsat vo vertikdlnej alebo horizontalnej polohe.

* Ak je akumulator slaby, ukazovatel stavu nabitia/prevadzky zaéne pomaly blikat a zariadenie sa po
urcitom case vypne. Ked k tomu dojde, akumulator nabite.

e Zariadenie je mozné potas pouzivania rozprasovacej flase vypnut. Podstatne sa tak zvysi dizka prevadzky
na jedno nabitie akumulatora.




PRERUSENIE PRACE

- Vypnite zariadenie a postavte ho na podstavec (parkovacia pozicia).

VYPRAZDNOVANIE NADRZKY POCAS PRACE

- Ak sa dosiahol max. stav naplnenia (oznacenie) nadrze na znecistenu vodu, nadrz vyprazdnite.

- Vypnite zariadenie.

- Vytiahnite zatku nadrzky na znecistenu vodu a nadrzku vyprazdnite.

- Nadrzku uzavrite pomocou zatky.

UKONCENIE PRACE / VYCISTENIE ZARIADENIA
- Vypnite zariadenie.
- Uvolnite nasdvaciu dyzu a odstrante ju zo zariadenia.

- Pod tecucou vodou vycistite gumené manzety nasavacej dyzy.
- Vytiahnite zatku nadrzky a vylejte znecistenu vodu. Ak je vo vnutri vela penovych bublin alebo kal,
potraste nadrzku na vodu tak, aby ste ju vyplachli, a potom Spinavu vodu vylejte.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poranenia! Zakladné zariadenie obsahuje elektrické komponenty.

Necistite ho pod tecicou vodou!

- Vyprazdnite nadrzku a oplachnite ju Cistou vodou. Potom nadrzku znova uzavrite.

- Pred montazZou nechajte vycistené zariadenie vysusit
- Nabite akumulator.

SKLADOVANIE ZARIADENIA

- Zariadenie skladujte vo vzpriamenej polohe a na suchom mieste.

RIESENIA PROBLEMOV

Zariadenie sa nespustilo

e Skontrolujte ukazovatel stavu nabitia/prevadzky:
- Ziadny signal alebo pomaly blikajuci signal: Nabite
akumulator.

- Rychlo blikajuci signal: Informujte sa u svojho
predajcu.

Pocas Cistenia vznikaju Smuhy

e Vy(istite stieraciu manzetu.

e Stieracia manzeta je opacne otocena:

- Potiahnite silikdnovu stierku do strany.

- Stierku pokropte v oblasti zahybu vodou alebo
Cistiacim prostriedkom

- Zasunte silikdnovu stierku v obratenom poradi
naspat do drziaku

¢ V pripade potreby, vymerite stieraciu manzetu:
- Ak su po obrateni silikénovej stierky obe hrany
opotrebované, je potrebné silikénovu stierku
vymenit.

- Opis vymeny silikbnovej stierky je uvedeny vyssie.
* Nastavte davkovanie Cistiaceho prostriedku.

Z vetracej mriezky vychadza voda

e VVyprazdnite nadrzku na znecistenu vodu (max.
obsah 60 ml).




PRIPRAVA NA LIKVIDACIU

ODSTRANENIE AKUMULATORA

Poznamka: Akumulator nie je vymenitelny. Na konci Zivotnosti pristroja musite pred jeho likvidaciou vybrat
akumulator.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poranenia tlomkami! Pristroj nerozbijajte nasilim.

- Odskrutkujte skrutky a otvorte kryt.
- Vyberte akumulator.
- Akumulator zlikvidujte v sulade s predpismi.

LIKVIDACIA

LIKVIDACIA ZARIADENIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamenag, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do bezného komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recyklaciu doructe tieto vyrobky na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.
Alternativne v niektorych krajinach mézete vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by
mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte

_ od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mé6Zu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
- Pred likvidaciou vyberte akumulator zo zariadenia.

LIKVIDACIA OBALU Obal sa skladd z karténu a prisluinym spésobom oznaéenych plastov, ktoré sa daju
recyklovat.
- Odvezte tieto materidly na recyklaciu.

LIVIDACIA AKUMULATOROV

Viac nepotrebné akumulatory nepatria do komunalneho odpadu, ale musia byt zlikvidované podla
predpisov.

- Nepouzitelné akumulatory odneste do na to uréenych zbernych miest.

- Akumulatory nehadzte do ohna. Hrozi nebezpecéenstvo vybuchu!
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L]
ES VYHLASENIE O ZHODE
EC DECLARATION OF CONFORMITY
vydané/issued by
Firma/Company: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovskd 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250
vyhlasuje, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu uvedené
vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpeénostnym poZiadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that
this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.
117062 Cistic okien / Window VAC Strend Pro, 3,7V DC, 10W, 28 cm, 2000 mAh, 280 ml, Class llI, IPX4
117018 Cistic okien / Window VAC Strend Pro, 3,7V DC, 10W, 28 cm, 2000 mAh, 280 ml, Class I, IPX4 s ra¢kou/with handle
Model: VA-WC79D, type ZY79D
Model: VA-WC79P, type ZY79E
Charger 100-240V AC, 50-60Hz, 0,2A max; Output 5V DC, 800mA
Model: ML 16020500800G
bola navrhnutd a vyrobena v zhode s nasledujicimi normami / was constructed and produced in compliance with following
standards:
Window VAC, Glass cleaner / Cisti¢ okien Nabijacka /Charger for window VAC
EN 60335-2-2:2010/A1:2013 EN 60335-1:2012+A11
EN 60335-1:2012/A13:2017 EN 60335-2-29:2004+A2
EN 62233:2008 EN 62233:2008
EN 55014-1:2006/A2:2011 AfPS GS 2014:01 PAK Par. 3.1
EN 55014-2:2015 EN 55014-1:2006+A1+A2
EN 61000-4-2:2008 EN 55014-2:1997+A1+A2 E
EN 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010 EN 61000-3-2:2014 E
EN 61000-3-3:2013 §|
a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance): E
2014/30/EU EMC El
2014/35/EU LVD El
AfPS GS 2014:01 PAK, El
ES vyhlasenie o zhode bolo vydané na zaklade certifikatu /EC declaration of conformity issued on the basis of certificate: E
EMC: 708881243701-05: TUV Sud, Munchen, Germany E
LVD: 704011607805-01: TUV Sud, Munchen, Germany E
EMC: Intertek/16SHH1332-01 for adaptor/pre nabijacku E
AfPS: SGS No NGBEC1706230402 E
V3etky subory technickej dokumentdcie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and E
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, E
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenskd Republika E
Last two digits when product has been introduced on market E
/ Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok oznacéeny znackou CE: 18 E
SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0. 5
Michalovska 87/1414 E
07301 SOBRAN El
1ICO: 46512
23498371 %

Sobrance 13.11.2018
Datum a miesto vydania vyhlasenia meno, priezvisko a podpis,peciatka vyrobcu /dovozcu
Ing. Slavomir Cizmér, obchodny riaditel



STREND PRO

Zarucny list

Sériové dislo:

Datum predaja:

Podpis a peciatka predajcu:

Podmienky zaruky

Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dia predaja, respektive odo dfa vyskladnenia.

V dobe zaruky vam zaru¢ny servis vykona opravy vSetkych zavad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne.

Pri uplatneni poZiadavky na zaru¢nu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny uplne a Citatelne vyplneny zaruény list.
Pri odosielani pristroja do opravy, dopravné naklady hradi zakaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevzt'ahuje na:
- pristroj poSkodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania
- poruchy spdsobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou
- poruchy spdsobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu
- poruchy spdsobené pouzivanim pristroja na iny ucel nez na aky je ureny
- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zasah alebo uprava
- nekompletnost vyrobku, ktort bolo mozné zistit uz pri predaji

Servisné zaznamy:

Vyrobca: Slovakia Trend Export-Import s.r.o, Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

Fax: (056) 652-2329 Tel.: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk







Cisti¢ oken pouZivejte vyhradné pro soukromé ucely. K &isténi vihkého, hladkého povrchu, jako jsou okna,
zrcadla a obkladacky. Cisti¢ oken nepouzivejte k vysavani prachu. Vyrobek neni vhodny pro vysavani
vétsiho mnozstvi tekutin z vodorovného povrchu, napf. z prevraceného poharu (max. 25 ml). Cisti¢ oken
pouzivejte pouze s béznymi prostiedky na CiSténi oken (zZadny lih, Zddny pénovy Cistic).

Zatizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouziti je povaZovano jako pripad
nespravného pouziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo
zranéni zplsobené timto nespravnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrieno pro
komercni nebo pramyslové poufziti. Zaruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouzivané pro komer¢ni,
pramyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

VYKON 10W
OBJEM NADRZE NA ZNECISTENOU VODU 60 ml
OBJEM LAHVE S ROZPRASOVACEM 280 ml
PLOCHA VYCISTENA NA JEDNO NABITi AKUMULATORU 100 m?
DOBA PREVOZU PRI PLNEM NABITi AKUMULATORU 30 min
HLADINA AKUSTICKEHO TLAKU 50 dB
HMOTNOST 440 g
KRYTI IPX4
AKUMULATOR
TYP AKUMULATORU Li-ion
NAPETi AKUMULATORU 3,7V
KAPACITA AKUMULATORU 2 Ah
DOBA NABITI 2-3h
NABIJECKA
NAPETI/ FREKVENCE 230V /50 Hz
VYSTUPNI NAPETI NABIJECKY 5V
VYSTUPNY PROUD NABIJECKY 800 mA

BEZPECNOSTNi POKYNY

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslovd nebo mentalni neschopnost
¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpec¢ném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotiebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpeénost. Davejte pozor na déti, zajistéte, aby s vyrobkem nehraly.

- Do vétraci mrizky nestrkejte zadné predmeéty.

- Nesttikejte do odi.

- Nesttikejte pfimo na zatizeni, které obsahuje elektrické konstrukéni dily, jako je napf. vnitini prostor
trubek.

- Pfed pouzitim na citlivém (vysoce leskly) povrchu prezkousejte stérku z mikrovlaken na némé viditelném
povrchu.

Pokyny k akumulatoru

- Nebezpeci vzniku zkratu! Do rozhrani pro pfipojeni nabijecky nestrkejte Zzadné vodivé predméty (napf.
Sroubovak apod.).

- Akumulator nabijejte pouze v priloZzené origindlni nabijecce.

Pokyny pro nabijecku
- Pti viditeIném poskozeni nabijecky nebo napajeciho kabelu je neprodlené vyménte za originalni dil.



- Zkontrolujte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s proudem uvedenym na
nabije¢ce akumulatoru.

- Nabijecku pouzivejte a skladujte pouze v suchych prostorach, okolni teplota 5 - 40 ° C.

- Nikdy se nedotykejte sitové zastréky vihkyma rukama.

Pokyny k prepravé
- Akumulator byl testovan podle prislusnych predpisli pro mezinarodni prepravu a mize byt prepravovan /
odeslan.

UVEDENIi DO PROVOZU
Pfi rozbaleni produktu se ujistéte, zda nechybi nebo neni posSkozeno zadné prislusenstvi. Jakékoliv
poskozeni béhem prepravy oznamte prodejci.

OBSHAH BALENI:

1 Nabijecka s nabijecim kabelem 9 Zatka nadrzky na znecisténou vodu
2 Zakladni pfistroj 10 Nasavaci tryska

3 Rozhrani pro pfipojeni nabijecky 11 Paka lahve s rozprasovacem

4 Ukazatel nabiti / provozu 12 Lahev s rozprasovacem

5 Prodluzovaci ty¢ 13 Cistici nastavec

6 Rukojet 14 Upeviovaci krouzek Cisticiho nastavce
7 Pfepinac zapnuto / vypnuto 15 Stérka z mikrovldken

8 Nadrzka na znecisténou vodu

MONTAZ ZARIZENI
- Na zakladni pfistroj nasadte nasavaci trysku, dokud slysitelné nezapadne.

NABIJENi AKUMULATORU

- pfibalené nabijecku zastréte do vhodné zasuvky.

- Konektor nabijeciho kabelu zasunte do rozhrani na zadni strané zaftizeni.

Poznamka: Béhem nabijeni ukazatel stavu nabiti / provozu blika. KdyzZ je akumulator pIné nabity, ukazatel
stavu nabiti / provozu sviti.

MONTAZ LAHVE S ROZPRASOVACEM

- VySroubujte rozprasovaci hlavu z lahve.

- Na rozpraSovaci hlavu nasadte Cistici nastavec.

- Pomoci upeviiovaciho krouzku zajistéte Cistici nastavec.

- Do lahve nalijte Cistici prostredek.

- Pomoci suchého zipu namontujte na Cistici nastavec stérku z mikrovlaken.

ZAHAJENI PRACE

CISTENI OKEN

- Na povrch okna rovnomérné naneste Cistici prostiedek.

- Pomoci utérky uvolnéte necistoty.

Poznamka: K ¢isténi pouZijte pouze béiné prostredky na CiSténi oken (zadny lih, Zadny pénovy Cistic).

- Zapnéte zatizeni, ukazatel stavu nabiti se rozsviti.

Poznamka: Pred pouZitim se ujistéte, Ze je stérka Cista.

- Posunujte zarizeni shora dol( tak, abyste odsali Cistici prostredek.

Poznamka: Tézko pfistupna mista mlZete odsat ve vertikalni nebo horizontalni poloze.

e Pokud je akumulator slaby, ukazatel stavu nabiti / provozu zacne pomalu blikat a zafizeni se po urcitém
Case vypne. Kdyz k tomu dojde, akumulator nabite.

e Zarizeni Ize béhem pouzivani rozprasovaci lahve vypnout. Podstatné se tak zvysi délka provozu na jedno
nabiti akumulatoru.




PRERUSENI PRACE
- Vypnéte zafizeni a postavte jej na podstavec (parkovaci pozice).

VYPRAZDNOVANI NADRZKY BEHEM PRACE

- Pokud bylo dosazeno max. stav naplnéni (oznaceni) nadrZze na znecisténou vodu, nadrz vyprazdnéte.
- Vypnéte zafizeni.

- Vytahnéte zatku nddrzky na znecisténou vodu a nadrzku vyprazdnéte.

- Nadrzku uzavrete pomoci zatky.

UKONCENI PRACE / VYCISTENI ZARIZENI

- Vypnéte zafizeni. - Uvolnéte saci trysku a odstranite ji ze zafizeni.

- Pod tekouci vodou ocistéte pryZové manZzety saci trysky.

- Vytahnéte zatku nadrzky a vylijte znecisténou vodu. Pokud je uvniti hodné pénovych bublin nebo kal,
protfepejte nddrzku na vodu tak, abyste ji vyplachli, a potom Spinavou vodu vylijte.

UPOZORNENI! Nebezpeéi poranéni! Zakladni zafizeni obsahuje elektrické komponenty. Ne¢istéte ho pod
tekouci vodou!

- Vyprazdnéte nadrzku a oplachnéte ji Cistou vodou. Pak nadrzku znovu uzavrete.
- Pfed montaZi nechte vycisténé zarizeni vysusit.

- Nabijte akumulator.

SKLADOVANI ZARIZENI

- Zafizeni skladujte ve vzpfimené poloze a na suchém misté.

RESENi PROBLEMU
e Zkontrolujte ukazatel stavu nabiti / provozu:
- Z4dny signal nebo pomalu blikajici signal: Nabijte
Zarizeni se nespustilo akumulator.
- Rychle blikajici signal: Informujte se u svého
prodejce.

e Vycistéte stiraci manzetu.

e Stiraci manzeta je opaéné otocena:

- Vytdhnéte silikonovou stérku do strany.

- Stérku pokropte v oblasti zahybu vodou nebo
Cisticim prostifedkem

- Zasunte silikonovou stérku v obraceném poradi
Béhem cisténi vznikaji Smouhy zpét do drzaku

¢ V piipadé potifeby vymérite stiraci manzetu:

- Pokud jsou po obraceni silikonové stérky obé
hrany opotirebované, je treba silikonovou stérku
vymenit.

- Popis vymény silikonové stérky je uveden vyse.
¢ Nastavte ddvkovani Cisticiho prostredku.

¢ Vyprazdnéte nadrzku na znecisténou vodu (max.

Z vétraci mrizky vychazi voda Obsah 60 ml).

PRIPRAVA PRO LIKVIDACI

ODSTRANENI AKUMULATORU

Poznamka: Akumulator neni vyménitelny. Na konci Zivotnosti pfistroje musite pfed jeho likvidaci vybrat
akumulator.

UPOZORNENI! Nebezpeéi poranéni tlomky! Pistroj nerozbijejte nasilim.




- Odsroubujte Srouby a otevrete kryt.
- Vyjméte akumulator.
- Akumulator zlikvidujte v souladu s predpisy.

LIKVIDACE

LIKVIDACE ZARIZENi
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech
znamena3, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto
vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych
zemich mUzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového
produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné prirodni
zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi
podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi

_ nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy

udéleny pokuty.

- Pted likvidaci vyjméte akumulator ze zafizeni.

LIKVIDACE OBALU
Obal se sklada z kartonu a prislusnym zptsobem oznacenych plast(, které se daji recyklovat.
- Odvezte tyto materidly k recyklaci.

LIKVIDACE KUMULATORU

Vice nepotiebné akumuldtory nepatfi do komunalniho odpadu, ale musi byt zlikvidovany podle predpis(.
- Nepoutzitelné akumuldtory odneste do k tomu uréenych sbérnych mist.

- Akumulatory nehazejte do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!
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Zarucni list

Sériove Cislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:

Zaruéni podminky:

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicl ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.

V dobé zaruky vam zarucni servis provede opravy v8ech zavad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatné.

Pfi uplatnéni poZzadavku na zaru€ni opravu musi byt spolu s pFistrojem pfedloZen upIné a Citeln& vyplnény zaruéni list.
PFi odesilani pfistroje do opravy, dopravni naklady hradi zakaznik. Originalni obal od vyrobku peclivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:
- pfistroj poSkozen béhem dopravy a nespravného skladovani
- poruchy zpusobené nespravnou obsluhou nebo udrzbou
- poruchy zpusobené vlivem opotiebeni vyrobku a materialu
- poruchy zpusobené pouzivanim pfistroje na jiny ucel, nez na jaky je uréen
- pfistroj, do kterého byl proveden neodborny zasah nebo Uprava
- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

Servisni zaznamy:

Vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

Fax: (056) 652-2329 Tel.: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk







Az ablaktisztitét csak magancélra hasznalja. Nedves, sima feliilet, példaul ablakok, tikrok és csempék
tisztitasara. Ne hasznalja az ablaktisztitot por felszivasara. A termék nem alkalmas nagy mennyiségU
folyadék porszivdzasara vizszintes fellletrdl, pl. a kidolt csészébdl (legfeljebb 25 ml). Az ablaktisztitot csak a
egyszer( tisztitdszerrel haszndlja. (nem alkoholossal, nem hab tisztitéval).

A késziiléket csak az elGirt célokra hasznalja. Barmely mads felhasznalas a visszaélés példajaként tekintendd.
A felhaszndlé / Gzemeltetd, és nem a gyarto felel az ilyen visszaélések altal okozott karokért vagy
sérilésekért. Ne feledje, hogy ezt az eszkdzt nem kereskedelmi vagy ipari hasznalatra tervezték. A garancia
nem érvényes, ha az eszkdzt kereskedelmi, ipari vagy hasonld célra hasznaljak.

TECHNIKAI ADATOK

TELJESITMENY 10 W
A SZENNYES VIZRE VALO TARTALY KAPACITASA 60 ml
A FLAKON KAPACITASA A PERMETEZOVEL 280 ml
FELTOLTOTT AKKUMULATORRAL MEGTISZTITOTT TERULET NAGYSAGA 100 m?
A TELJESEN FELTOLTOTT AKKUMULATOR HASZNALATI IDEJE 30 perc
AKUSZTIKUS NYOMASSZINT 50 dB
suLy 440 g
LEFEDETTSEG IPX4
AKKUMULATOR
AKKUMULATOR TIPUS Li-ion
AKKUMULATOR FESZULTSEGE 3,7V
AKKUMULATOR KAPACITASA 2 Ah
TOLTES IDEJE 2-3 6ra
TOLTO
FESZULTSEG / FREKVENCIA 230V /50 Hz
A TOLTO KIMENETI FESZULTSEGE 5V
A TOLTO KIMENETI ARAMA 800 mA

BISZTONSAGI ELGIRASOK

- A terméket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznaljak, akik fizikai, szenzoros vagy
mentalis képtelensége vagy a tapasztalat és a tudas hidnya megakadalyozzak a termék biztonsagos
hasznalatat, ha nem feliigyeli vagy utasitja a biztonsagért felel8s személyt. Ugyeljen arra, hogy a gyermekek
ne jatszanak a termékkel.

- Ne helyezzen targyakat a szell6z6racsba.

- Ne permetezzen a szembe.

- Ne permetezzen kdzvetlenil az elektromos berendezésekre.

- Miel6tt érzékeny (magas fényd) fellletre haszndlnd, vizsgalja meg a mikroszalas szévetet nem lathato
fellileten.

Akkumulatorrdl sz616 utasitasok

- A rovidzarlat veszélye fenn al! Ne tegyen vezet6képes targyakat (példaul csavarhizét, stb.) a toltd
fellletbe.

- Az akkumuldtort csak az eredeti tolt6vel toltsiik fel.

A t6ltore vonatkozo utasitasok

- A tOlt6t vagy a tapkabelt azonnal cserélje le az eredeti alkatrészre, ha megsériilt.

- Ellenérizze, hogy a héldzatban elérhet6 elektromos dram megegyezik-e az akkumulatortoltével.

- A tOlt6t csak szaraz helyiségekben hasznadlja, és tarolja 5 °C - 40 °C kornyezeti h6mérsékleten.

- Soha ne érintse meg nedves kézzel a haldzati csatlakozot.




Szallitasi utasitasok
- Az akkumulatort a vonatkozé nemzetkozi szallitasi elGirdasok szerint tesztelték, és szallithato.

UZEMELTETES
A termék kicsomagoldsakor gy6z6djon meg réla, hogy valamelyik tartozék nem-e hidnyzik vagy nem-e
sérilt. Kérjlik, a szallitds soran keletkezd késziilék megsériilését jelezze az eladdnak.

A CSOMAG TARTALMA

1 Tolt6 toltkabellel 9 A szennyes viz tartdlydugasza
2 Alapkésziilék 10 Bevezetd fuvoka

3 Interfész a toltd csatlakoztatdsahoz 11 A permetez6 palack karja
4 Toltés / forgalom jelzd 12 Permetez6 palack

5 Hosszabbité rud 13 Tisztitofej

6 Fogantyu 14 A tisztitdsé rogzitégylr(je
7 Bekapcsold / Kikapcsold 15 Mikroszélas kuplung

8 Szennyes viz tartalya

A KESZULEK OSSZESZERELESE
- Csatlakoztassa a szivofejet az alapegységhez, amig hallhatdan bele illeszkedik.

AKKUMULATOR TOLTESE

- Csatlakoztassa a mellékelt tolt6t megfeleld aljzatba.

- Helyezze a tolt6kabel csatlakozdjat a készilék hatoldalan taldlhaté interfészbe.

Megjegyzés: A toltés / tizemallapot jelz6 villog a toltés alatt. Amikor az akkumulator teljesen fel van toltve,
a toltés / tzemadllapot jelz6fény vilagit.

A PERMETEZO PALACK FELSZERELESE

- Csavarija ki a széréfejet a palackbdl.

- Helyezze a tisztitofejet a permetezéfejre.

- Gy6z6djon meg arrdél, hogy a hasiték a rogzitégydrlvel van rogzitve.
- A mosdszert Ontse a palackba.

- Rogzitse a mikroszalas szbvetet a tisztitészerkezethez a tépdzarral.

A MUNKA ELKEZDESE

ABLAKOK TISZTITASA

- az ablak fellletére adagolja ra a tisztitoszert.

- A ronggyal torolje le a szennyez6dést.

Megjegyzés: A tisztitdshoz csak altalanos ablaktisztitét (alkoholmentes, hab mentest) szabad hasznalni.
- Kapcsolja be a késziiléket, a toltés allapotjelzdje kigyullad. Megjegyzés: Hasznalat el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy a kapard tiszta.

- Csusztassa le a késziléket fellilrél lefelé a mosdszer eltavolitasahoz. Megjegyzés: A nehezen elérhetd
helyeket fligg6legesen vagy vizszintesen huzza le.

* Ha az akkumulator gyenge, a toltés / izemallapot jelzd lassan villog, és a késziilék bizonyos id§ elteltével
kikapcsol. Ha ez megtorténik, toltse fel az akkumulatort.

o A késziiléket a permetez6 hasznalatakor kikapcsolhatja. Ez jelent6sen megndveli az lizemid6 hosszat az
akkumulator egyetlen toltésénél.

A MUNKA MEGSZAKITASA

- Kapcsolja ki a késziiléket és tedje az alatételre. ( parkold pozicid)

A TARTALY KIURITESE MUNKA KOZBEN

- Ha elérte a szennyezett viztartaly maximalis toltési allapotat (kijelolés), akkor Uritse ki a tartalyt.




- Kapcsolja ki a késziléket.
- Huzza ki a szennyezett viztartaly kupakjat, és Uritse ki a tartalyt.
- Zarja le a tartalyt dugoval.

A MUNKA BEFEJEZESE / A KESZULEK MEGTISZTITASA

- Kapcsolja ki a késziléket.

- Lazitsa meg a szivéfejet, és tavolitsa el a készlilékbdl.

- Tisztitsa meg a szivéfej gumikoteteit folyd viz alatt.

- Hazza ki a tartalydugaszt és ontse ki a szennyezett vizet. Ha sok hab buborék vagy iszap van benne, 6blitse
ki a viztartalyt tiszta vizzel, majd 6ntse ki a piszkos vizet.

FIGYELEM! Sériilésveszély! Az alapkésziilék elektromos alkatrészeket tartalmaz. Ne tisztitsa folyo viz
alatt!

- Uritse ki a tartélyt és tiszta vizzel dblitse le. Ezutdn zarja be Gjra a tartalyt.
- A telepités el6tt hagyja megszaradni a tisztitott késziiléket.
- Toltse fel az akkumulatort.

A KESZULEK TAROLASA
- A készuléket fligglleges helyzetben és szaraz helyen térolja.

PROBLEMAK MEGOLDASA

e Ellendrizze a toltés / izemallapot jelzGjét:

- Nincs jel vagy lassan villogé jel: Toltse fel az

A késziilék nem indult el akkumulatort.

- Gyors villogd jelzés: Kérjlik, Iépjen kapcsolatba a
forgalmazodval.

e Tisztitsa meg az ablaktorlé hivelyt.
¢ Az ablakt6rlé lapat forditva van:
- Hlzza oldalra a szilikon sortét.
- A lapatra helyezze a spatulat vizzel vagy
mosdszerrel
- Helyezze a szilikon padot forditott sorrendben
a tartdba
e Sziikség esetén cserélje ki a kapardfejet:
- Ha mindkét oldal a szilikonos kaparé elforditasaval
viselt, a szilikonkaparét le kell cserélni.
- A szilikon lehuzé csere leirdsa fenjebb van.
e Allitsa be a mosdszer adagoldsat.

Foltok keletkeznek a tisztitas soran

Viz jut ki a szell6z6racsbol e Uritse ki a szennyes viz tartalyat (legfeljebb 60 ml)

FELKESZITES AZ ARTALMATLANITASRA

AZ AKKUMULATOR ELTAVOLITASA

Megjegyzés: Az akkumuldtor nem cserélhetd. A késziilék élettartama végén el kell tavolitania az
akkumulatort.

FIGYELEM! Fenn all a veszély a térmelékekkel valo sériilésre! Ne torje szét a késziiléket erével.
- Csavarja ki a csavarokat és nyissa ki a fedelet.

- Valassza ki az akkumulatort.

- Az akkumulatort az elGirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.




ARTALMATLANITAS

A KESZULEK ARTALMATLANITASA
A athazott hulladéktarold szimbdluma a termékeken vagy a kiséré
dokumentumokban azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus
termékeket nem szabad a szokdsos telepiilési hulladékhoz adni. A megfelel6
artalmatlanitashoz, hasznositashoz és Ujrahasznositdshoz ezeket a termékeket a
kijelolt gydjt6helyekre széllitja, ahol ingyen elveszik. Alternativ megoldasként egyes
orszagokban a termékeket helyi kiskeresked6hoz is visszajuttathatja, ha egyenérték
Uj terméket vasarol. A termék megfelel§ artalmatlanitasa segit megdbrizni az értékes
természeti er6forrasokat, és segit megelSzni a kornyezetre és az emberi egészségre

_ gyakorolt negativ hatdsokat, amelyek a hulladék nem megfelel6 megsemmisitésének

kovetkezményei lehetnek. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz vagy a

legkozelebbi begylijt6helyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitdsa a nemzeti

el8irasoknak megfeleléen birsagot szabhat ki.

- Az elhelyezés el6tt vdlassza ki az akkumulatort a késziilékbdl.

A CSOMAGOLAS ARTALMATLANITASA
A csomagolas kartonbdl és Ujrahasznosithatd mlanyagokbdl all, megfelel6en cimkézve.
- Vigyék ezeket az anyagokat Ujrahasznositasra

AZ AKKUMULATOR ARTALMATLANITASA

A felesleges akkumuldtorok nem tartoznak a telepiilési hulladékkd, hanem az elGirdsoknak megfelel6en kell
artalmatlanitani.

- A fel nem haszndlt elemeket tavolitsa el a kijelolt gydjtéhelyektdl.

- Ne tegye az elemeket a tlizbe. Veszélyes a robbandas!
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Jotallasi jegy

Sorozatszam:

Eladas datuma:

Az elado alairasa és bélyegzdje:

A jotallas feltételei:

Erre a termékre az eladas illetve a kiraktarozas datumatél szamitott 24 hénap jotallas érvényes.

A jotallas id6tartaman beliil a garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabdl szarmazé minden termékhiba javitasat.
A jotallas érvényesitéséhez a terméken kivil az olvashatdan és teljes korlen kitoltott jotallasi jegy leadasa is szukséges.

A termék klldése esetén a szallitasi koltségek a vasarlot terhelik. A termék eredeti csomagolasat gondosan &rizze meg.

A jotallas nem érvényes:
- ha a készulék a nem megfelel§ szallitas vagy tarolas kdvetkeztében hibasodott
- a helytelen hasznalat vagy karbantartas kdvetkeztében keletkezé hibakra
- a termék vagy az anyag elhasznalddasa kdvetkeztében keletkezé hibakra
- a készllék nem rendeltetésszer(i hasznalata kdvetkeztében keletkezd hibakra
- a készllékre, amelyen nem szakszer( beavatkozast vagy médositast hajtottak végre
- a termék hianyos voltara, amely az eladas soran is mar észrevehet6 volt

Javitasi bejegyzések:

Gyartd: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

Fax: (056) 652-2329 Tel.: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk







Utilizati acest aparat actionat cu baterii numai pentru uz personal, pentru curatarea suprafetelor umede,
netede, cum ar fi ferestrele, oglinzile sau placile de faianta. Nu este destinat pentru aspirarea prafului.
Aparatul nu are rolul de a aspira cantitati mai mari de lichide de pe suprafete orizontale, cum ar fi de la un
pahar varsat (maxim 25 ml). Utilizati acest aparat doar cu agenti de curatare conventionali pentru ferestre
(fara spirt, fara agenti de curatare cu spuma).

Utilizati dispozitivul numai in scopurile pentru care a fost conceput. Orice alta utilizare este considerata drept
un caz de utilizare incorecta. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul va fi responsabil pentru eventualele
daune sau vatamari cauzate de o astfel de utilizare incorecta. Retineti ca acest dispozitiv nu a fost conceput
pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu se aplica daca dispozitivul este utilizat Tn scopuri comerciale,
industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

PUTERE NOMINALA A APARATULUI 10 W
VOLUMUL REZERVORULUI COLECTOR DE MURDARIE 60 ml
VOLUMUL RECIPIENTULUI DE PULVERIZARE 280 ml
SUPRAFATA DE CURATARE PER INCARCARE 100 m?
TIMP DE OPERARE LA INCARCARE COMPLETA 30 min
NIVEL DE PRESIUNE ACUSTICA 50 dB
GREUTATE 440 g
TIP DE PROTECTIE IPX4
BATERIE
TIP Li-ion
TENSIUNE NOMINALA 3,7V
CAPACITATE 2 Ah
TIMP DE INCARCARE 2-3h
TINCARCATOR
TENSIUNE / FRECVENTA 230V /50 Hz
TENSIUNE DE IESIRE 5V
CURENT DE IESIRE 800 mA

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati reduse fizice,
senzoriale sau mentale sau fara experienta si / sau cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt
supravegheate de o persoana responsabila de siguranta lor sau sunt instruite de aceste persoane cu privire
la utilizarea dispozitivul. Copiii ar trebui sa fie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu
dispozitivul.

- Nu introduceti obiecte in fantele de aer.

- Nu pulverizati jetul in ochi.

- Nu directionati jetul de pulverizare direct pe echipamente care contin componente electrice, cum ar fi in
interiorul cuptoarelor.

- Tnainte de a folosi acest aparat pe suprafete sensibile (cu stralucire ridicatd), testati carpa de stergere cu
microfibra intr-o locatie ascunsa.

Informatii privind bateria

- Pericol de scurt-circuit! Nu introduceti obiecte conducatoare (cum ar fi surubelnite sau altele similare) in
fisa incarcatorului.

- Puteti reincarca bateria folosind numai incarcatorul original furnizat Tmpreuna cu aparatul.

Sugestii pentru utilizarea incarcatorului

- Tn cazul deteriorarii vizuale, inlocuiti incdrcatorul cu cablul incdrcitorului imediat cu piese originale.




- Verificati daca curentul si tensiunea furnizate de reteaua dvs. corespund specificatiilor afisate pe
incarcatorul de baterii.

- Utilizati si depozitati Tncarcatorul numai in incaperi uscate, cu temperatura ambianta de 5 -40 ° C.

- Nu atingeti niciodata fisa de alimentare cu mainile ude.

Informatii privind transportul

- Bateria a fost testata conform directivelor relevante pentru transportul international si poate fi
transportata / expediata.

PORNIREA
Cand despachetati produsul, asigurati-va ca nu lipsesc accesorii si ca nu a fost deteriorat niciunul din
continutul ambalajului. Daca identificati daune de transport, contactati distribuitorul.

LISTA COMPONENTELOR
1 Tncarcator cu cablu de incircare 9 Fisa de evacuare a rezervorului colector de
murdarie
2 Aparat de baza 10 Duza de aspirare
3 Cutie de incarcare 11 Maneta de pulverizare
4 Afisaj incdrcare/functionare 12 Recipient de pulverizare
5 Baza 13 Accesorii racleta
6 Maner 14 Inel de strangere pentru accesoriile racleta
7 Comutator ON/OFF pentru aparat 15 Carpa de stergere din microfibra
8 | Rezervor colector pentru apa murdara

ASAMBLAREA APARATULUI
- Atasati duza de aspiratie la aparatul de baza pana cand se fixeaza n pozitie cu un clic.

TNCARCAREA BATERIEI

- Introduceti incarcatorul livrat impreuna cu aparatul intr-o priza corespunzatoare.

- Introduceti fisa cablului de incarcare in partea din spate a aparatului.

Retineti: in timpul procesului de incircare, afisajul de incircare / functionare clipeste. Odat§ ce bateria
este Incarcat completa, acesta va fi luminat permanent.

ASAMBLAREA RECIPIENTULUI DE PULVERIZARE

- Desurubati capul de pulverizare al recipientului de pulverizare.

- Atasati accesoriul racleta la capul de pulverizare.

- Asigurati accesoriul racleta si capul de pulverizare cu inelul de fixare.
- Adaugati detergent in recipient.

- Atasati carpa de stergere la accesoriul racleta si asigurati-o cu Velcro.

TINCEPEREA LUCRARII

CURATAREA SUPRAFETEI GEAMULUI

- Aplicati detergentul pe suprafata geamului in mod uniform.

- Dupa aceea, stergeti murdaria folosind carpele normale de stergere.

Retineti: Utilizati numai agenti de curatare conventionali pentru geamuri (fara spirt, fara agenti de curatare
Cu spuma).

- Porniti aparatul, afisajul operatiunilor de incdrcare se va aprinde. Retineti: Inainte de utilizare, asigurati-
va ca racletele nu sunt murdare.

- Trageti aparatul de sus in jos pentru a aspira detergentul. Retineti: Zonele greu accesibile pot fi aspirate
vertical sau orizontal.

» Daca bateria este scazuta, indicatorul de incarcare / alimentare incepe sa clipeasca incet si aparatul se
opreste dupa o anumita perioada de timp. In acest caz, incarcati bateria.



e Aparatul poate fi oprit in timp ce recipientul de pulverizare este in uz. Acest lucru creste Th mod
semnificativ timpul de functionare per incarcare al bateriei.

TINTRERUPEREA LUCRARII
- Opriti aparatul si fixati-l pe piedestal (pozitia de parcare).

GOLIREA REZERVORULUI IN TIMPUL FUNCTIONARII

- Odata ce max. nivelul de umplere (marcajul) rezervorului colector de apa murdara este atins, goliti
rezervorul.

- Opriti aparatul.

- Scoateti dispozitivul de blocare al rezervorului colector de apa murdara si goliti rezervorul.

- Inchideti dispozitivul de blocare al rezervorului colector de apd murdar3.

FINALIZAREA LUCRARII / CURI\]’AREA APARATULUI

- Opriti aparatul.

- Deblocati mai intai duza de aspiratie si scoateti-o din aparatul de baza.

- Curatati marginile de cauciuc ale duzei de aspiratie cu jet de apa.

- Scoateti fisa de iesire pentru a scurge apa murdara / Daca exista prea multe bule de spuma sau apa
murdara, va rugam sa scuturati rezervorul de apa pentru a-l curata, apoi scurgeti apa murdara.

ATENTIE! Risc de ranire! Aparatul de baza contine componente electrice. Nu il curatati sub jet de apa!
- Goliti rezervorul si clatiti-l cu apd curata. inchideti rezervorul din nou.
- Lasati aparatul curatat sa se usuce Thainte de asamblare.

- Incércati bateria.

DEPOZITAREA APARATULUI
- Depozitati aparatul in pozitie verticala intr-o incapere uscata.

DEPANAREA PROBLEMELOR TEHNICE

» Verificati afisarea incarcarii / operatiunilor:

- Nu exista semnal sau semnal intermitent lent:
Masina nu porneste Tncarcati bateria.

- Semnal rapid care clipeste: Informati-va
distribuitorul.

e Curatati marginea de stergere.

e Inversati marginea de stergere folosita:

- Trageti racleta de silicon in lateral.

- Umeaziti racleta in zona curbei cu apa sau
detergent.

- Glisati racleta din silicon in suport in ordine
inversa.

« inlocuiti marginea de stergere dac§ este necesar:
- Daca ambele margini sunt uzate dupa rotirea
racletei de silicon, este necesara o noua racleta de
silicon.

- Tnlocuiti racleta din silicon conform descrierii de
mai sus.

* Reglati dozarea solutiei de curatare.

Dungi in timpul curatarii

e Goliti rezervorul colector de apa murdara (max.

Apa se scurge din fantele de aer 60 ml continut).




PREGATIREA PENTRU ELIMINARE

SCOATEREA BATERIEI

Retineti: Bateria nu poate fi inlocuita. La sfarsitul duratei de viata a dispozitivului, trebuie sa scoateti toate
bateriile Thainte de a elimina articolul.

ATENTIE! Risc de ranire prin stropire! Nu fortati dispozitivul.

- Desfaceti suruburile si deschideti carcasa.
- Scoateti bateria.
- Eliminati bateriile in conformitate cu reglementarile.

ELIMINAREA

ELIMINAREA APARATULUI
Simbolul cosului de gunoi taiat pe produse sau in documentele insotitoare inseamna
ca produsele electrice si electronice utilizate nu trebuie aruncare Tmpreuna cu
deseurile municipale obisnuite. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea
corespunzatoare, duceti aceste produse catre punctele de colectare desemnate
unde vor fi primite gratuit. In mod alternativ, in anumite tari puteti sa returnati
produsele la un comerciant local atunci cadnd cumparati un produs nou echivalent.
Destinatia corespunzatoare a acestui produs va contribui la conservarea resurselor
naturale valoroase si va contribui la prevenirea eventualelor efecte negative asupra

_ mediului si sanatatii umane, care ar putea fi consecintele eliminarii

necorespunzatoare a deseurilor. Contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat

punct de colectare pentru mai multe detalii. Eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri poate fi

amendata in conformitate cu reglementarile nationale.

- Indepdrtati toate bateriile si acumulatorii inainte de eliminare.

ELIMINAREA AMBALAJULUI
Ambalajul este alcatuit din carton si material plastic care pot fi reciclate corespunzator.
- Puneti aceste materiale la dispozitie pentru reciclare.

ELIMINAREA BATERIILOR SI A ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii neutilizati nu trebuie eliminati impreuna cu deseurile menajere; acestia trebuie
eliminati in conformitate cu reglementarile.

- Duceti bateriile care nu mai pot fi folosite la punctul de colectare a bateriilor de la distribuitor sau de la
autoritatea locala.

- Nu ardeti bateriile. Risc de explozie!



STREND PRO

Lista de garantie

Nr. serie: Data vanzarii: Stampila importatorului:

Conditiile de garantie:

Qarantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din depozit.

In timpul garantiei service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit.
La revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si citibil.
La trimiterea aparatului la reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.

Garantia nu se refera la:
- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare,
- defectiunile pricinuite de manipularea sau intretinerea necorespunzatoare,
- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului,
- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decéat pentru care este destinat,
- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat,
- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare.

Notificarea service:

Producator: Slovakia Trend Export-Import s.r.o0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

Fax: (056) 652-2329 Tel.: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk






Use this battery operated appliance only for personal use, for cleaning moist, smooth surfaces such as
windows, mirrors or tiles. Not meant for the vacuum of dust. The appliance is not intended to vacuum up
larger amounts of fluids from horizontal surfaces, such as from a tipped drinking glass (max. 25 ml). Only
use this appliance with conventional window cleaners (no spirit, no foam cleaners).

Use the device only for prescribed purposes. Any other use is considered as an instance of misuse. The user
/ operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by such misuse.
Remember that this device has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not
apply if the device is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

RATED POWER OF APPLIANCE 10w
VOLUME OF DIRT WATER RESERVOIR 60 ml
VOLUME OF SPRAY BOTTLE 280 ml
CLEANNING AREA PER CHARGER 100 m?
OPERATING TIME WITH FULL CHARGE 30 min
SOUND PRESSURE LEVEL 50 dB
WEIGHT 440 ¢
TYPE OF PROTECTION IPX4
BATTERY
TYPE Li-ion
NOMINAL VOLTAGE 3,7V
CAPACITY 2 Ah
CHARGING TIME 2-3h
CHARGER
VOLTAGE / FREQUENCY 230V /50 Hz
OUTPUT VOLTAGE 5V
OUTPUT CURRENT 800 mA

SAFETY INSTRUCTIONS

- This device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental abilities or lacking experience and/or knowledge, unless they are supervised by a person
responsible for their safety or are instructed by these persons on the use of the device. Children should be
supervised, to ensure that they do not play with the device.

- Do not insert objects into the air louvers.

- Do not spray jet into eyes.

- Do not direct the spray jet directly on equipment containing electrical components, such as the interior of
ovens.

- Prior to using this appliance on sensitive (high shine) surfaces, test the microfiber wiping pad at an
inconspicuous location.

Information regarding the battery

- Short circuit hazard! Do not insert conductive objects (such as screwdrivers or similar) into the charger
plug.

- You may recharge the battery using only the original charger provided with the appliance.

Tips for using the battery charger

- In case of visual damage, replace the charger with charger cable immediately by original parts.

- Verify that the current and voltage supplied by your mains matches the specifications shown on the
battery charger.

- Only use and store the charger in dry rooms, ambient temperature 5 - 40° C.




- Never touch the mains plug with wet hands.

Information regarding the transport

- The battery has been tested as per the relevant directives for international transport and can be
transported/ shipped.

START UP
When unpacking the product, make sure that no accessories are missing and that none of the package
contents have been damaged. If you detect any transport damages please contact your dealer.

PACKING LIST

1 Charger with charging cable 9 Dirt water tank outlet plug

2 Basic appliance 10 Suction nozzle

3 Charging box 11 Spray lever

4 Charge/operations display 12 Spray bottle

5 Stand base 13 Wiper attachments

6 Handle 14 Fastening ring for wiper attachments
7 ON/OFF switch for appliance 15 Micro-fiber wiper pad

8 Dirt water tank

ASSEMBLE THE APPLIANCE

- Attach the suction nozzle to the basic appliance until it snaps in place audibly.

CHARGE THE BATTERY

- Insert the charger delivered with the appliance into a proper socket.

- Insert the charging cable plug to the back of the appliance.

Note: During the charging process, the charge/operating display blinks. Once the battery is fully charged, it
will be permanently illuminated.

ASSEMBLING THE SPRAY BOTTLE

- Unscrew the spray head of the spray bottle.

- Attach the wiper attachment to the spray head.

- Secure the wiper attachment and the spray head with the fastening ring.
- Add detergent to the bottle.

- Attach the wiper pad to the wiper attachment and secure with Velcro.

START WORKING

CLEANING THE WINDOW SURFACE

- Apply the detergent on the window surface evenly.

- After that, loosen the dirt using the normal wipe fabric.

Note: Only use the conventional window cleaners (no spirit, no foam concentrates).

- Switch the appliance on, the charge operations display will illuminate. Note: Prior to use, ensure that the
squeegees are free of soiling.

- Pull the appliance from the top to the bottom to vacuum up the detergent. Note: Hard to reach areas can
be vacuumed vertically or horizontally.

e If the battery is low, the charging/power indicator starts flashing slowly and the appliance switches off
after a certain time. If this is the case, charge the battery.

* The appliance can be switched off while the spray bottle is in use. This significantly increases the
operating time per battery charge.

INTERRUPTING THE WORK
- Switch off the appliance and set it down on the pedestal (parking position).




EMPTYING THE TANK DURING OPERATION

- Once the max. fill level (mark) of the dirt water tank is reached, please empty the tank.
- Turn off the appliance.

- Pull off the lock of the dirt water tank and empty the tank.

- Close the closure of the wastewater tank.

FINISH UP YOUR WORK/CLEAN APPLIANCE

- Turn off the appliance.

- Unlock the suction nozzle first and remove it from the base appliance.

- Clean the rubber lips of the suction nozzle under running water.

- Pull out the outlet plug to empty the dirt water/If there is too many foam bubble or muddy water, please
shake the water tank to flush it then outlet the dirty water.

CAUTION! Risk of injury! The basic appliance contains electrical components. Do not clean this under
running water!

- Empty the tank and rinse with clear water. Close the tank again.
- Let the cleaned appliance dry prior to assembly.
- Charge the battery.

STORING THE APPLIANCE
- Store the appliance upright in a dry room.

TROUBLESHOOTING

¢ Check the charge/operations display:

- No signal or slowly blinking signal: Charge the
battery.

- With a rapidly blinking signal: Inform your dealer.

Machine does not start

e Clean the pull-off lip.

» Reverse the used pull-off lip:

- Pull the silicone squeegee to the side.

- Wet the squeegee in the area of the curve with
water or detergent.

- Slide the silicone squeegee back in the holder in
Streaks while cleaning reverse order.

* Replace the pull-off lip if necessary:

- If both edges are worn after turning the silicone
squeegee around, a new silicone squeegee is
required.

- Replace silicone squeegee as described above.
e Adjust the dosing of cleaning solution.

Water is leaking from the air louvers e Empty the dirt water tank (max. 60 ml content).

PREPARING FOR DISPOSAL

REMOVING THE BATTERY

Note: The battery is not replaceable. At the end of the device lifetime, you should remove all batteries
before disposing of the item.

CAUTION! Risk of injury by splintering! Do not break device force-fully.

- Undo the screws and open the housing.




- Remove the battery.
- Dispose of the batteries in accordance with the regulations.

DISPOSAL

DISPOSAL OF THE APPLIANCE
The symbol of the cross-out wheelie bin on the products or in the accompanying
documents means that the used electrical and electronic products must not be
added to normal municipal waste. For proper disposal, recovery and recycling,
deliver these products to designated collection points where they will be received
free of charge. Alternatively, in some countries you can return your products to a
local retailer when buying an equivalent new product. Proper disposal of this
product will help to conserve valuable natural resources and help prevent potential
negative impacts on the environment and human health, which could be the

_ consequences of improper disposal of waste. Please contact your local authority or

nearest collection point for further details. Incorrect disposal of this type of waste

may be subject to fines in accordance with national regulations.

- Remove all batteries and battery packs before disposal.

DISPOSAL OF THE PACKAGING
The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plas-tics that can be recycled.
- Make these materials available for recycling.

DISPOSAL OF BATTERIES AND ACCUMULATORS

Disused batteries and accumulators do not belong in domestic refuse; they must be disposed of as
prescribed by regulations.

- Bring batteries which are no longer usable to the battery collection point of the dealer or of your local
authority.

- Do not bum accumulators. Risk of explosion!



